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					ఈ పుట ఆమోదించబడ్డది

TELUGU PROVERBS SUPPLEMENT

2199.ఇరుగింటమ్మా పొరుగింటమ్మా మా యింటి ఆయన గోడు చూడండి.


O lady neighbors! see the conduct of my husband.


Inviting the sympathy of those who cannot interfere.

2200. ఇరుసుకు కందెన పెట్టక, పరమేశ్వరుని బండి అయినా పారదు.

Without grease to the axle, even Paramesvara's car will not run.

2201. ఇల్లు కాలినా యిల్లాలు చచ్చినా గొల్లు మానదు.

If the house be burnt or the good wife die, there will certainly be lamentations.


ఈ.



2202. ఈ అంబటికేనా యిరువైనాలుగు నామములు.

Are twenty four Namams for this porridge only?

Said by a formalist who had put in twenty-four sectarian marks instead of twelve (the prescribed number) and was disappointed at not being treated accordingly.

2203. ఈ నెలలో వడ్డీ లేదు, వచ్చే నెలలో మొదలూ లేదు.

There is no interest for you this month, and no principal for you next month.

Said by a cheat to his creditor.

2204. ఈ పిల్లి ఆ పాలు తాగునా.

Would this cat have drunk that milk?


                       See No.238


A demure humbug.



ఉ.



2205. ఉండలేక పోతే, బొండను వెయ్యనన్నాడట.

If he can't keep quiet, put him in stocks.


                               See No.108
                                       (11)
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					వర్గం: 	ఆమోదించబడ్డవి




				

			
			
		

		
			

		 ఈ పేజీలో చివరి మార్పు 27 జూన్ 2017న 13:33కు జరిగింది.
	పాఠ్యం క్రియేటివ్ కామన్స్ అట్రిబ్యూషన్/షేర్-ఎలైక్ లైసెన్సు; క్రింద లభ్యం
అదనపు షరతులు వర్తించవచ్చు.
మరిన్ని వివరాలకు వాడుక నియమాలను చూడండి.
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